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Kompato — Fundamenta Biblia Doktrino

MALFERMA VORTO

Kompato ne estas nur sento; gi estas ago. En la malnova lingvo gi estas du vortoj. La unua estas hesed
(H2617, mercy): la kompato kiu fluas el interligo — bonkoreco ligita per promeso, kiu konservas
fidelecon. La dua estas raham (H7356, tender mercies): la profunda amo kiu fluas malsupren de la pli
granda al la pli malgranda, kiel patro al infano. Cia kompato fluas el Dio. Li montris al ni kompaton
unue, kaj li petas ke ni montru gin unu al alia; kaj kiam ni tion faras, la gloro apartenas al li kaj al
Kristo, ne al ni. Lia kompato estas savanta kompato. Gi elkondukis Lot el la fajro. Gi konservis
Jakobon, kiu ne estis inda je la malplej granda parto de gi. Kaj gi sonas tra la tuta psalmo: lia kompato
datiras eterne. La celo de Cia lia kompato estas unu afero — savi: ne per faroj kiujn ni faris, sed lati lia
kompato li savis nin. Seréu gin eltrove.

TRI DEMANDO)J, KIUJN CI TIU STUDO RESPONDAS:

1. Kiuj estas la du vortoj por kompato en la malnova lingvo, kaj kiel kompato estas ago kaj ne nur sento?
2. Kian kompaton Dio postulas de ni, kaj de kie venas tiu kompato?
3. Kio estas la celo de la kompato de Dio, kaj kiel gi daUras eterne?

GREKA) SLOSILVORTO]

“Kompato” — G1656 eleos — kompato, kompatemo; la bonkoreco Suldata en rilato
la epoko de la savo estas la epoko de la kompato — la sava faro de Dio en Kristo

“kompati” — G1653 eleeo — montri mizerikordon, kompati, kompatadi
la krio e la vojo — kompatu min — kaj kompato montrita al alia (la bona samariano)

“kompatema” — G1655 eleemon — kompatema, plena de kompato
beataj estas la mizerikordemuloj, ¢ar ili ricevos mizerikordon; kompatema Cefpastro



“almasoj” — G1654 eleemosyne — bonfaro montrata per faro, donaco al bezonanto
kompato kiu agas per la mano — almoj, la bonaj faroj de Dorkas

HEBREA) SLOSILVORTO)

“Kompato” — H2617 chesed — amo de la interligo; certa, firma kompato
la kompato kiu fluas el interligo — ago, kun fido kaj vero, konservata por ¢iam

“korfemaj kompatoj” — H7356 racham — kompatoj; la sama vorto estas aliloke la UTERO
la profunda amo, kiu fluas malsupren de la pli granda al la malpli granda — patrina profundeco, kaj gi neniam
malsukcesas

MALFERMA ANKRO

Tito 3:5 ne per laboroj faritaj en justeco, kiujn ni mem farus, sed lat Sia kompato Li savis nin, per la
lavado de renasko, kaj per la renovigo de la Sankta Spirito [G1656 eleos M]

NE PER FARO) DE JUSTECO, KIUJN NI FARIS — LAU SIA KOMPATO LI SAVIS NIN.

(Miaj personaj pensoj — jen estas la celo de la tuta studo: kompato savas. Gi ne estas pagata al homo pro ligj faroj; gi

estas montrata al li ¢ar Dio estas kompatema. Kaj la kompato ne estas nur vorto — gi savas per la lavado de nova
naskigo, la akvo kaj la Spirito.)

I. KOMPATO ESTAS AGO — KION DIO POSTULAS DE NI

A. Mateo 9:13 Sed iru, kaj lernu, kion signifas €i tio: Mi deziras bonfaradon, sed ne oferon; ¢ar mi venis,
por alvoki ne justulojn, sed pekulojn. [G1656 eleos ®]
MI VOLAS KOMPATON, KAJ NE OFERON — MI VENIS, POR VOKI PEKULOJN AL PENTO.

(Miaj personaj pensoj — Dio preferas kompaton montritan ol donacon metitan sur la altaron. Kompato ne estas sento
enfermita en la koro; gi estas afero farita al alia.)

B. Luko 10:37 Kaj li diris: Tiu, kiu faris al li kompaton. Kaj Jesuo diris al li: Iru vi, kaj faru tion saman.
[G1656 eleos Mm]
LI, KIU FARIS MISERIKORDON AL LI — IRU, KAJ FARU VI SAME.

(Miaj personaj pensoj — el la tri, kiuj preterpasis, nur unu estis proksimulo, kaj tio estis tiu, kiu faris kompato. Kompato
realigas per la mano — iru, kaj faru same.)

C. Mateo 18:33 Cu vi ankatl ne devis kompati vian kunserviston, kiel mi kompatis vin? [G1653 eleeo M]
[G1653 eleeo m]
€U VI ANKAU NE DEVIS KOMPATI VIAN KUNSERVISTON — KIEL MI KOMPATIS VIN.

(Miaj personaj pensoj — la kompato, kiun Dio postulas de mi, ripozas sur la kompato, kiun Li unue montris al mi. Li
pardonis al mi multe; do mi devas pardoni. Ciu mia kompato estas respondita kompato.)

D. Jakobo 2:13 Car al tiu, kiu ne kompatis, la jugo estos senkompata; la kompato sin altigas super la jugo.
[G1656 eleos Mm]
NE KOMPATIS — LA JUGO ESTOS SENKOMPATA + LA KOMPATO SIN ALTIGAS SUPER LA JUGO.

E. Mateo 5:7 FeliCaj estas la kompatemayj, €ar ili ricevos kompaton. [G1653 eleeo ®] [G1655 eleemon M]
FELICA) ESTAS LA KOMPATEMA] — CAR ILI RICEVOS KOMPATON.

(Miaj personaj pensoj — la kompato, kiun mi montras, kaj la kompato, kiun mi ricevas, estas ligitaj kune. Donu, kaj estos
redonite al vi: kompato, alie jugo sen kompato. Kaj ¢io el tio fluas unue de Dio — la gloro estas lia kaj de Kristo, ne mia.)

II. LA SAVA KOMPATO DE DIO EN KRISTO

A. Efesanoj 2:4 Sed Dio, estante ri¢a en kompateco, pro Sia granda amo, per kiu Li amis nin
[G1656 eleos M] (5) e kiam ni estis malvivaj en niaj eraroj, nin vivigis en Kristo (per graco vi savigis)
DIO, KIU ESTAS RICA JE KOMPATO — VIVIGIS NIN KUNE KUN KRISTO — PER GRACO VI ESTAS SAVITA).



B. 1 Petro 1:3 Benata estu la Dio kaj Patro de nia Sinjoro Jesuo Kristo, kiu lau Sia granda kompato nin
renaskis en esperon vivan per la relevigo de Jesuo Kristo el la mortintoj [G1656 eleos ®]
LAU SIA ABUNDA KOMPATO — REGENERACIIS NIN AL VIVA ESPERO.

C. Hebroj 2:17 Tial li devis en €io similigi al siaj fratoj, por ke li farigu kompatema kaj fidela ¢efpastro en
la aferoj de Dio, por fari repacigon por la pekoj de la popolo. [G1655 eleemon M]

MISERIKORDA KAJ FIDELA CEFPASTRO — POR PEKLIBERIGI LA PEKOJN DE LA POPOLO.

(Miaj personaj pensoj — antatl ol Kristo venis, ekzistis kompato, sed gi ankorati ne estis plena. Vera kompato montrigas

fine en li: kompatema Cefpastro, kiu alportas la pekojn de la popolo por esti unuigitaj kun Dio. La epoko de savo estas la
epoko de kompato.)

III. LA KRIO POR KOMPATO

A. Marko 10:47 Kaj audinte, ke Ceestas Jesuo, la Nazaretano, li ekkriis, kaj diris: Jesuo, filo de David,
kompatu min. [G1653 eleeo ®] [G1653 eleeo M] (48) Kaj multaj admonis lin, ke li silentu; sed li des pli
forte kriis: Ho Filo de David, kompatu min!

JESUO, VI FILO DE DAVID, KOMPATU MIN — LI KRIIS EC PLI MULTE.

(Miaj personaj pensoj — kompato povas esti alvokata latinome. Ju pli ili diris al li silenti, des pli li kriis; kaj la kompato ne
Cesis por li. Kompato estas atendata kaj esperata, ne postulata kiel io Suldata — tamen gi respondas al tiuj, kiuj krias.)

IV. KOMPATO KIU LABORAS PER LA MANO — ALMOZOJ PER LA EKLEZIO

A. Luko 11:41 Tamen, uzu por almozo la internajojn, kaj jen Cio estas al vi pura. [G1654 eleemosyne ®]
DONACU ALMOZOJN EL TIO, KION VI HAVAS — CIO ESTAS PURA POR VI.

B. Agoj 9:36 Kaj estis en Jafo unu dis€iplino, nomata Tabita, kiu lat traduko estas nomata Dorkas; §i estis
plena de bonfaroj kaj almozoj, kiujn §i faris. [G1654 eleemosyne M]

SI ESTIS PLENA DE BONFAROJ KA) ALMOZO), KIUJN SI FARIS.

(Miaj personaj pensoj — en la Nova Testamento la donacoj fluas unue al la eklezio, kaj de la eklezio al la fratoj kaj fratinoj,

kaj poste al tiyj ekstere. Tiel la bezono estas plenumata latiorde, kaj la donado ne estas turnata al vanteco ati al la volo de
unu homo.)

V. LA KOMPATO KIU FLUAS DE INTERLIGO — LOT, KAJ JAKOB

A. Genezo 19:19 Jen Via sklavo placis al Vi, kaj granda estas la favorkoreco, kiun Vi montris al mi,
konservante la vivon al mia animo; sed mi ne povas savi min sur la monton, ¢ar povus trafi min
malfeli¢o kaj mi mortus. [H2617 chesed ®]

VI GRANDIGIS VIAN KOMPATON, KIUN VI MONTRIS AL MI, SAVANTE MIAN VIVON.

(Miaj personaj pensoj — la kompato de Dio kondukos homon tiel malproksimen kiel li volas iri, kaj restos kun li gis li estos
plene konvinkita pri la ama zorgo de Dio. Lot ne volis supreniri al la monto; la natura homo ne povas vivi sen urbo.)

B. Genezo 19:29 Kaj kiam Dio estis pereiganta la urbojn de la ¢irkauajo, Li rememoris pri Abraham, kaj
Li elirigis Loton el la mezo de la ruinigado, kiam Li estis ruiniganta la urbojn, en kiuj logis Lot.

DIO REMEMORIS ABRAHAMON — KA]J ELSENDIS LOTON EL LA MEZO DE LA DETRUO.

(Miaj personaj pensoj — rimarku kial Lot estis savita: Dio memoris pri Abraham. La kompato, kiu savis Lot, fluis

malsupren tra la interligo, kiun Dio faris kun alia. Kompato de interligo atingas pli malproksimen ol la homo, kiu gin
ricevas.)

C. Genezo 32:10 mi estas tro malgranda por ¢iuj favorkorajoj kaj por la tuta bonajo, kiun Vi faris al Via
sklavo; ¢ar kun mia bastono mi transiris €i tiun Jordanon, kaj nun mi havas du taémentojn.

[H2617 chesed m]

MI ESTAS TRO MALGRANDA POR €IUJ FAVORKORA]JOJ KAJ POR LA TUTA BONAJO.

(Miaj personaj pensoj — ke homo ne estas inda je la malplej granda el la kompatoj estas guste tio, kio katizas dankon, ¢ar
kompato estas donaco, ne salajro. Kio estas meritita, ne alportas dankon; kio estas donita libere, alportas latidon.)



D. Genezo 32:12 Vi diris ja: Mi faros al vi bonon, kaj Mi faros vian idaron tia, kia estas la apudmara
sablo, kiun oni ne povas kalkuli pro multegeco.
MI CERTE BONFAROS AL VI — FARIGOS VIAN SEMON KIEL LA SABLON DE LA MARO.

(Miaj personaj pensoj — la celo de kompato estas savo, la plenumo de la amo de Dio. Jakob estis liberigita, kaj liaj idoj
ankorati estus liberigitaj; kompato faras bonon, kaj faras gin gis la fino.)

VI. LIA KOMPATO DAURAS PORCIAM

A. Psalmaro 136:1 Gloru la Eternulon, éar Li estas bona, Car eterna estas Lia boneco. [H2617 chesed m]
GLORU LA ETERNULON, CAR LI ESTAS BONA — CAR ETERNA ESTAS LIA BONECO.

B. Psalmaro 136:4 La sola faranto de grandaj mirakloj, Car eterna estas Lia boneco; [H2617 chesed ]
LA SOLA FARANTO DE GRANDA] MIRAKLOJ — €AR ETERNA ESTAS LIA BONECO.
(Miaj personaj pensoj — la unu linio sonas denove kaj denove tra la tuta psalmo: lia mizerikordo datiras eterne. La

mirakloj, la Cieloj, la suno kaj la luno, la gvidado tra la dezerto — ¢io estas metita por rememorigi nin, ke lia mizerikordo
ne havas finon.)

C. Psalmaro 136:23 Kiu rememoris nin, kiam ni estis humiligitaj, Car eterna estas Lia boneco;
[H2617 chesed m] (24) Kaj liberigis nin de niaj premantoj, Car eterna estas Lia boneco; (25) Kiu donas
panon al ¢iu karno, Car eterna estas Lia boneco.

PRI MEMORIS NIN EN NIA MALALTA STATO + LIBERIGIS NIN DE NIA] MALAMIKOJ + DONAS NUTRAJON AL €IU KARNO —
LIA KOMPATO DAURAS ETERNE.

Psalmaro 136:26 Gloru la Dion de la ¢ielo, Car eterna estas Lia boneco. [H2617 chesed m]
GLORU LA DION DE LA €IELO — CAR ETERNA ESTAS LIA BONECO.

Efesanoj 2:4 Sed Dio, estante rica en kompateco, pro Sia granda amo, per kiu Li amis nin

[G1656 eleos ®] (5) e€ kiam ni estis malvivaj en niaj eraroj, nin vivigis en Kristo (per graco vi savigis)
DIO, KIU ESTAS RICA JE KOMPATO — VIVIGIS NIN KUNE KUN KRISTO — PER GRACO VI ESTAS SAVITA].

(Miaj personaj pensoj — kolektu la tutan studon en unu linio: kompato estas ago, kaj gi fluas el Dio. Gi estas du vortoj en
la malnova lingvo — la interligo-kompato kiu konservas fidelecon, kaj la profunda amo kiu fluas malsupren al la malaltaj.
Dio montris gin unue, kaj petas ke ni montru gin unu al alia. Gi prenis Lot for de la fajro kaj konservis Jakobon kiu ne estis

inda je la malplejo el gi, kaj gi sonas tra la tuta psalmo sen fino. Kaj la celo de Cio el gi estas savi: Dio, kiu estas riéa en
kompato, vivigis nin kune kun Kristo. Lia kompato datiras eterne, kaj gi datiras gis la savo mem.)

PROVA KVIZO

1. Al Titanoj 3:5 — Ne per laboroj faritaj en justeco, kiujn ni mem farus, sed lau Sia kompato Li:
a) vokis nin al pento
Li savis nin
c) denove naskis nin

N

. Mateo 9:13 — Mi deziras bonfaradon, sed ne:
a) jugo
b) ofero
c) almacio

w

. Mateo 5:7 — Feliéaj estas la kompatemaj, ¢ar ili:
a) ricevos kompaton
b) vidi Dion
c) esti konsolata

['SN

. Efesanoj 2:4 — Sed Dio, estante rica en kompateco, pro Sia granda amo, per kiu Li amis nin, Li:



a) savis nin per faroj
b) regenerigis nin al vivanta espero
¢) vivigis nin kune kun Kristo

5. Genezo 32:10 — mi estas tro malgranda por ¢iuj:
a) favorkorajoj, kaj de la tuta vero
b) mirakloj de la ETERNULO
¢) benoj de Abraham

6. Genezo 19:29 — Kiam Dio estis pereiganta la urbojn de la €¢irkatuiajo, Li rememoris pri Abraham,
kaj:

a) elirigis Loton el la mezo de la ruinigado

b) savis la urbon Coar

¢) kompatis pri la ebenajo

7. Psalmaro 136:23 — Kiu rememoris nin, kiam ni estis humiligitaj: ¢ar eterna estas Lia boneco;
a) estas de eterne
b) estas super Ciuj Liaj faroj
Car eterna estas Lia boneco

RESPONDA SLOSILO: 1-b, 2-b, 3-a, 4-c, 5-a, 6-a, 7-C

KIEL CI TIU STUDO BRANCIgAS

KIEL LA VORTOJ GRAVAS: LA MALNOVA LINGVO HAVAS DU KOMPATO-VORTOJN — CHESED (H2617, MERCY), LA INTERLIGO-
BONECO, KAJ RACHAM (H7356, TENDER MERCIES), LA AMO KIU FLUAS MALSUPREN; LA NOVA LINGVO HAVAS TRI — ELEOS
(G1656, MERCY), LA KOMPATO KIU AGAS; ELEEO (G1653, HAVE MERCY), LA KOMPATO KRIATA KA] MONTRATA; KA}
ELEEMOSYNE (G1654, ALMS), LA KOMPATO KIU DONAS PER LA MANO.

KIEL LA NOVA INTERLIGO MALFERMAS GIN PLI VASTE: LA KOMPATO MONTRITA AL LOT PRO ABRAHAM (GENEZO 19:29)
ESTAS MALFERMITA LARGE EN KRISTO — DIO, RICA EN KOMPATO, VIVIGIS NIN KUNE KUN LI (EFESANOJ 2:4-5). INTERLIGA
KOMPATO FARIGIS SAVANTA KOMPATO POR CIUJ.

— KIEL TIO TUSAS JUDON KAJ GREKON: KOMPATO JURITA AL LA PATROJ, KA] KOMPATO KRIITA DE BLINDA ALMOZULO
APUD LA VOJO (MARKO 10:47), ESTAS UNU KOMPATO. GI FLUAS AL CIUJ, KIUJ VOLAS RICEVI GIN.

KIEL TIO VALIDAS POR VI: VENU LAU LA MANIERO DE LA BLINDULO — KRIU KAJ NE SILENTIGU (MARKO 10:48); MONTRU
KOMPATON PER VIA PROPRA MANO (LUKO 10:37); KA] DONU DANKON, €AR VI NE ESTAS INDA JE LA PLE) MALGRANDA EL
LA KOMPATOJ (GENEZO 32:10).

KION TIO SIGNIFAS POR LA ETERNECO: LA CELO DE KOMPATO ESTAS SAVO (TITUS 3:5), KAJ LIA KOMPATO DAURAS ETERNE
(PSALMO 136:26). GI KOMENCIS LA LABORON, KAJ GI NE CESOS ANTAU OL GI FINOS GIN.

— FLANKVO)O: LA BAPTO DE JOHANO ESTIS FORKURO DE LA VENONTA KOLERO AL LA KOMPATO DE DIO (MATTHEW 3:7;
MARK 1:4) — NE KE LA AKVO SAVIS, SED KE GI ESTIS LA RESPONDO DE BONA KONSCIENCO (1 PETER 3:21); ILI SCIIS, KE ILI
MERITAS JUGON, KA) SERCIS KOMPATON ANSTATAUE.

— EBLA REVELACIO: KOMPATO ESTAS ATENDATA KA) ESPERATA, NE POSTULATA KIEL SALAJRO — TIO, KIO ESTAS ATENDATA,
RESTAS EN LA MANO DE LA DONINTO, SED SALAJRON LA PRENANTO MEM REGUS; TIAL KOMPATO CIAM ESTAS DONACO,
KAJ) DONACO ALPORTAS DANKON, KAJ DANKO REDONAS LA TUTAN GLORON AL DIO. (MIA]J PERSONAJ PENSOJ)

KION VI DEVAS FARI POR ESTI SAVITA?

| Rigardu nian Biblistudon — "Kion Mi Devas Fari, por Esti Savita”
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